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BODIii MOTNIN ONONOVI LINQVISTIK TOHLILINDO STATISTIK METODUN
TOTBIQI

Xiilasa

Mogqals badii matnin linqvistik tohlilinds statistik metodun totbiqi mosalosine hasr olunmusdur.
Yazida linqvistik tohlil anlayisina yanasma prinsiplori nazardon kegirilir. Qeyd olunur ki, snanavi
tisulla lingvistik tohlil dilin miixtalif soviyyalori — fonetik, leksik, qrammatik soviyyalor tizro
aparilir. Qrammatik soviyyads lingvistik tohlil hom morfoloji, hom do sintaktik tohlili ohato edir.
Bununla yanasi, badii matnin linqvistik tohlili asarin kompozisiya vo stijeto gora do tohlilini nozordo
tutur. Badii motnin linqvistik tohlilinds statistik metodun totbiqi do xiisusi shomiyyat kasb edir.
Mogqaloado fonetik soviyyado statistik metodla arasdirmalara yer verilir, forqli janrlarda olan badii
niimunalar tahlilo calb olunur. Konkret poetik niimunalor asasinda aparilan statistik hesablamalarin
noticolorinin bilavasito dyronilon asoro aid olmasi faktr tosdiq olunur, badii motnin komiyyat
xuisusiyyatlorinin 6yronilmasinin vacibliyi doqiqlosdirilir.

Badii moatnin fonetik saviyyads linqvistik tohlili ahang gqanunu, fonetik avozlonmalori, sos artima,
sos distimii, assimilyasiya, dissimilyasiya, metatez, vurgu, fasilo, intonasiya vo s. masololori do
aydinlagdirmag talab edir.

Tohlil gostorir ki, bodii dil adabi dilden, danisiq dilinden, sdziin genis monasinda timumxalq
dilindon tocrid olunmur; onun tutumlu, cilalanan, tozodon islonon bir qolu, tosirli sahasidir. Buna
gora do timumxalq dilinds islonan, canli danisiqda ¢ox ¢evik, ¢ox islok goriinon biitiin s6zlor badii
dilo kec¢a bilir, asanligla badii asords 6ziino yer tapir. Badii motnds islonon hor bir s6z «sinaqdan
cixarilir», xayal vo tofokkiirle tomasa gotirilir.

Acar sozlar: motn, badii motn, linqvistik tohlil, fonem, statistik tohlil, bayati, tezlik, sait, samit,
sonor, fonetik tohlil

“Linqvistik tohlil” anlayis1 ¢oxcahatliyi, miixtalif yozum va izahlari ila seg¢ilir vo bunun asas
sobabi terminoloji s6z birlosmasinin torkib komponentlarinin 6zlorinin genis shato dairesine malik
olmasidir. A.Qurbanov “Linqvistik tohlil” anlayisini izah edsrkon yazmisdir: “Linqvistik tohlil
dedikds, miixtalif movzuya vo sahaye aid olmasina baxmayaraq, har hans1 motnin dil¢ilik cohatdon
arasdirilmasi, elmi stizgocdon kegirilib imumi noticolor ¢ixarilmasi nozords tutulur” [1, s.32].
Miallifin istifade etdiyi “dil¢ilik cohotdon arasdirilma” ifadasi imumi saciyye dasiyir va biitiin
linqvistik qatlar1, yaruslar1 ohato edir. Siibhosiz ki, fonetik, leksik, morfoloji, sintaktik cohatdon
aragdirma ilk novbado yada diismoklo miioyyon iyerarxiya da askara c¢ixir. Tesadiifi deyil ki,
A.Qurbanov konkret badii asorlor asasinda linqvistik tohlil niimunalori verarkon “fonetik tohlil”,
“leksik tohlil”, “frazeoloji tohlil”, “morfoloji tohlil”, “sintaktik tohlil” kimi yaruslara ardicil
ayirmigdir [1, s.66-70]. Bu diiziima “frazeoloji tohlil” daxil edildiyi kimi, soxs adlariin tohlili
masalasi do ayrica qoyulmusdur. Nozm osorlorinin linqvistik tohlili ilo bagli A.Qurbanov “ssarin
ideyas1”, “osorin qurulusu vo kompozisiyast” kimi tohlil obyektlorini do ortaya atir, badii matnin
onomastik, orfoepik vo fonetik xiisusiyyastlorindon danisirsa, nosr osorlorinde “nitqin qurulusu”,
“semantik xiisusiyyatlor”, dram osorlorinde iso “pemarkalarn dili”, “dialoglarin dili”,
“monologlarin dili” masalalarina do toxunur. Miisllif konkret osorlorin linqvistik tohlili ilo bagh
“Qozolda istifado olunmus badii ifads vasitolorini aydinlasdirin”, “Portret yaradan ifadslori
gostorin”, “Poemanin lslub xtisusiyyatlorini aydinlasdirin, nitqin fordiliyine fikir verin — muoallif
dilinin nisbaton galizliyi, Leylinin anasinin dilindaki xslqiliyi fordilik fakti kimi saciyyalondirin”,
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“qosmalarla miigayiso edib gozalin janr xiisusiyyati ilo bagl s6z vo torkiblori gostorin®, “nasr dilino
moxsus ifadolorin islonmosini asorin epik tosviri ilo alagoali izah edin” va s. tapsiriglar verir ki,
bunlarin bozilori tislubiyyatla, digorlori adobi janrlarla, basqalari iso adobiyyatsiinasligla olagasi ilo
secilir [1].

Qeyd etmok lazimdir ki, 6ton asrin 80-ci illorina qodar Azarbaycan dilgiliyinds ayri-ayr1 yazigi
vo sairlorimizin, eloco do konkret osorlorin, yazili abidolorin dili ilo bagh todqigat islorinin
aparilmasma ustiinliik verilmisdir. Belo todqiqatlar bu giin do aparilmaqdadir. Masalon,
R.Moharromovanin “Sabirin dili” monoqrafiyasi {i¢ fosildon ibaratdir. Birinci fasil “Sabirin satirik
seirlorinin liigat torkibi”, II fosil “Sabirin dilinde s6z yaradiciligr”, I fasil “Sabirin dilinda
ekspressiv, emosional xarakterli sozlor va frazeoloji vahidlor” adlandirilmisdir [2].

R.Eyvazova Kigvari “Divan”inin dilini morfoloji saviyyads arasdirmigdir. Onun monoqrafiyasi
iki fosildon ibarotdir. Birinci fosildo Kisvari dilindo hal, monsubiyyat, komiyyot, xobarlik
kateqoriyalari, bes nitq hissasi (isim, sifot, say, avazlik, zarf), ikinci fosildos iso feil aragdirilir [3].

Qeyd olunan aspektdo todqiqatlarda sintaksiso, eloco do {islubiyyata dair arasdirma vo tohlillors
rast galinir.

Tabii ki, sair, yaxud yazi¢gmin dili, yaradicilig1 ilo alagoadar linqvistik todqiqatlar konkret bir asori
deyil, miollifin, demok olar ki, biitiin yaradiciligini ohato edir. Bu halda miixtalif motnlordon
miivafiq niimunslorin se¢ilib tohlilo calb olunmasina digqat yetirilir. Onu da geyd edok ki, belos tipli
todgigatlarda leksikanin Oyronilmosino daha ¢ox cohd gostorilmisdir. Bu islor iigclin moisot
sozlarinin, terminlorin, dialektizmlorin, arxaizmlorin, alinma sézlorin, tarixizmlorin, omonimlarin,
sinonimlorin, antonimlarin, ¢oxmonali sozlorin va s. toplanib qruplasdirilmasi, bozi sozlorin
semantik, struktur izahi, onlarin daha hanst monbolordo geydo alinmasi, bu soézlor barado
sOylonilmis fikirlor barado molumatlarin verilmasi, asarlordon niimunalarin gatirilmasi saciyyavidir.
Aydindir ki, morfoloji, sintaktik xiisusiyyatlorin dyronilmasinds ds oxsar yanasma prinsipi askar
hiss edilir. Belo goriiniir ki, linqvistik tohlils ilkin yanasma tisulu dilin miixtalif bélmalori asasinda
arasdirmalar aparmagi shato etmisdir.

Sair vo yazi¢inin dili, biitiin yaradiciligt Oyronildikds onun asorlorinin oksariyyati, bozon iso
hamis1 linqvistik tshlilo calb edilmisdir. Tobii ki, bu halda eyni masalaya dair ntimunalor biitiin
asarlordan deyil, miixtalif asarlordon secilmisdir. Konkret asarin dilinin tadqiq edilmasi zamani isa
homin asorin matni asas gotiirlilmiisdiir. Sair vo yazigmin dili ilo baglh aragdirmalar vo konkret badii
matnin linqvistik tohliling ilkin yanasma {isulunun mahiyyatini aydinlasdirmaq {i¢iin bazi tadqiqat
islorino miiraciot etmok lazim golir. Hor seydon avval, A.Qurbanovun badii linqvistik tohlil tigiin
miioyyanlosdirdiyi todqiqat ardicilligini vo onda irali galon naticalari nozerdan kecirmays ¢alisaq.

A.Qurbanov badii matnin linqvistik tohlilinds saslorin ifado va tosvir imkanlarini dorin vo otrafli
aydinlagdirmagim vacibliyini qeyd etmis, fonetik amillorin ekspressiv-iislubi keyfiyyoto malik
oldugunu vo fonetik xiisusiyyotlorin seirlordo daha cox rast goldiyini gdstormisdir. Muollif
S.Ristomin “Capayev” seirinin linqvistik tohlilinde 16 misra osasinda fonemlorin islonma
tezliklorini hesablamis, a, o, 1, 1 saitlorinin, r, n, I, m, y, ¢, p samitlorinin ¢ox islokliyini
miioyyanlosdirmisdir. Todqigatgr bu gonasto golmisdir ki, bodii matnds sait vo sonor samitlor
mohsuldardir. Bu seirds “¢” vo “p” fonemlorinin yiiksok tezlikla islonmasi badii tokrir — alliterasiya
ilo baghdir. A.Qurbanov yazir: “Matnda sozlorin heca tiplorindon do mogsadsuygun istifads
edilmisdir. 16 misradaki 91 so6zdon 60-1 bir vo ikihecalidir. Moalumdur ki, seirds ahongi
ytingiillosdirmak tictin azhecali sdzlor daha faydalidir. Digar torafdon, homin motnds hecalarin ¢oxu
(100-0 godori) agiqdir. Agiq hecalar 6z melodikliyi ilo seirin badii tosir glictinii artan amillordon
hesab olunur” [1, s.65; 4,s. 395-396]

Badii matnin linqvistik tohlili dilds miixtalif saviyyalords miimkiin ganunauygunluglari, spesifik
xiisusiyyotlori agkara ¢ixarmaqla yanasi, konkret odobi nilimunenin 6ziinomoxsus cshatlorini,
homg¢inin misllifin Gislubunu miisyyonlosdirmoyi nozords tutur. A.Qurbanovun “Capayev” seirinin
fonetik tohlilindon aldigi naticalorin na doracods timumi saciyys dagimasini Oyronmoak liclin ya
movcud todqgiqatlarla miigayiso, ya da bu istiqgamoatds olave arasdirmalar aparmaq lazimdir.

C.Rohmanovun “Azorbaycan dili matninin statistik-distributiv tohlili” adli isindo fonemlarin
rabitoli motnds matnds islonma tezliklori miisyyanlosdirilmisdir. Miiallif gostorir ki, Azarbaycan
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dilinds on yiiksok tezliklo “A”, “©”, “I” fonemlari islonir. Umumiyyatlo, Azorbaycan dilindo gox
islonan on fonemin tezliys gora diiziilmo ardicillig1 belodir: A, ©, I, N, D, R, L, I, M, B. Azarbaycan
dilinds “C” fonemi islonmo tezliyino gora 27-ci, “P” fonemi iso 32-ci mévqeds durur [1, s.32].

C.Rohmanovun toadgigati yalmiz badii deyil, elmi, publisistik, rosmi vo s. motnlor asasinda
apartlmigdir. Azorbaycan dilindo fonemlorin komiyyot xarakteristikalari seir motnlori {izro
aparilmamigdir. Seir motninin fonetik soviyyado linqvistik tohlili nozm oasorlori asasinda fonem vo
hecalarin statistikasinin dyranilmasinin do vacibliyini tosdiq edir.

“Capayev” seirindo alliterasiya yaratmaq mogsadilo “¢” vo “p” fonemlorinin ¢ox islodilmasi
faktdir. Olbatto, alliterasiya emosional, ekspressiv tasiri, eloco do badii ifads giiclinii, melodikliyi,
ahongdarlig1r giiclondirir. Lakin biitlin seirlordo alliterasiyadan istifado olunmur vo bu, miitlog
deyildir. Buna baxmayaraq. Azorbaycan poeziyasinda alliterasiyaya malik olan seirlor az deyildir.

Qeyd etmok lazimdir ki, sifahi xalq yaradiciliginin ki¢ik janrlarindan biri olan yaniltmaclarda sas
ahongi, oxsar vo yaxin saslorin, hecalarin ardicil islonmosi, tokrarlanmasi hadisesi bag verir.
Yaniltmaclar 6ziinii ti¢ tipdo gostarir: 1) sozlorin yerini yanhs demak yolu ilo yaranan yaniltmaclar;
2) casdirmalar; 3) ¢otin sozlorin taloffiizii yolu ilo yaranan yaniltmaclar [6, s.56].

Yaniltmaclar nitqi inkisaf etdirmok, solislosdirmok moaqgsadi dasiyir. Onlar {i¢ciin mozmun vacib
sort olmasa da, bu janr nimunalari ds dilin normalar1 asasinda yaradilir, yaniltmagim komponentlori
arasinda miioyyon mona oalagoalori gozlonilir. Masalon, “bu mis no pis mis imis, bu mis kasan misi
imis”, “Mollan1 ommamoslomolimi, ommamalomamalimi”, “Getdim gordiim bir barado bir barbor
bir barbari bar-bor bayirdir. Dedim son barbar bu barbari niya bar-bor bayirdirson. Dedi bu barbarin
atas1 borbor mon borborin atasi borbori bor-bar boyirtdiyindon mon borbor bu barbari bor-bar
boyirdirom” va s.

Yaniltmaclarin spesifik xtisusiyystlorindon biri odur ki, onlarda bir-birinin tokrar1 olan, bir-
birindon ciizi forqlonan fonem birlogmolori ardicil siralanir. Nimunoslordon birindo mis-pis, imis
as/is, 1-1: misi imis diizilist, digorindo bir, bor, bor-bar, boy-bar, yir-bor fonem birlogsmolori
ardicilhigr toloffiiz zamani yaniltmaga zomin yaradir Alinma ommamo soziiniin 6z toloffiiziinds
cotinlik varsa, ona artirilan -lomoli vo -lomomali sokil¢i zoncirlori bu ¢otinliyi maksimallasdirir.
Yaniltmaclarin siiratli canlandirilmasi da psixoloji ekstralinqvistik amil kimi 6z tasirini gostarir.

Goritindiiyti kimi, yaniltmac badii matn niimunalorinin komponentlori arasinda da mona slagolori
vardir. Buna baxmayaraq onlarin linqvistik tohlili daha ¢ox struktur vo fonetik planda aparilandir.

“Getdim gordiim bir barads bir barbar bir barbari bar-bar bayirdir. Dedim son barbor bu barbari
niys bor-bor bayirdirson. Dedi bu barborin atast barbar mon barborin atasi barbori bar-bor
bayirtdiyindon mon barbar bu barbari bar-bar bayirdirom™ yaniltmacini fonetik soviyyado statistik
tohlilo calb etsok, torkibdoki fonemlorin tezliys gora “o-42, r-40, b-39, i-22, d-12, n-9, m-6, y -6, a-
4, s -4, t-4, e-3, g-2,1-2, 6-1, i -1” diizilislinii alacagiq. Gorlindiiyti kimi, burada 16 fonem istirak
edir, onlardan 7-si sait, 9-u samit fonemdir. Yaniltmacda fonemlorin islonma ranqimni 10 roqomi ilo
miioyyanlosdirsak, onda birinci ranqgda 9-42, R — 40 fonemlori, 2-ci ranqda 39 islonma tezliyi ilo B
fonemi, 3-cii ranqda 22 tezliyi ilo I fonemi, dérdiincii ranqda 12 tezliyi ilo D fonemi duracaqdir.
Digor fonemlor tezliklori 10-dan az olduguna goro 5-ci sirada gerlosocokdir. Statistik tohlilin
naticasi siibut edir ki, yaniltmacin torkibinds “C” va “P” fonemlari islonmomisdir.

Qeyd olundugu kimi, A.Qurbanov seir motni lizro fonetik soviyyodo bir statistik tohlil
aparmigdir. O, S.Riistomin “Capayev” seirini bu tohlilo colb etmis vo bu noticoyo golmisdir ki,
“motndo saitlor vo taloffiizco onlara yaxin olan sonor samitlor (n, I, m, r, y) asas yer tutur. Qalan
samitlor i¢orisindo mohsuldar iglonan “p” va “¢” samitloridir” [1, s.67]. Yaniltmacin vo “Capayev”
seirinin statistik fonetik tohlilinin noticolori noinki bir-biri ilo ist-listo diismiir, hotta koskin
forqlonir. Yaniltmac vo “Capayev” seirinin statistik tohlilinin naticolorini fonemlorin timumi
statistik tohlili ilo miiqaysodo do forqlonmo askar nazors garpir.

Poetik janra moxsus olan daha bir badii matnin fonetik saviyyado statistik tshlilini nazaordon
kecirok. Malumdur ki, bayatilarda sos ahongi vacib mosalolordon biri sayila bilor. Bu poetik
niimunalards yaxin maxracli saslarin bir-birini izlomasina xiisusi diqqat verilir, misra daxilinds eyni
fonemlo baslayan sozlordon istifadoya daha ¢ox diqqet yetirilir. Hor misranin yeddi hecadan ibarot
olmasi misranin s6z dorinliyinin, demok olar ki, dérdlo mohdudlasmasina imkan yaradir.
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“Basinda sar1 sancaq,

Sancaq olub oyuncagq;

Monim nd togsirim var,

Son nasi1, mon utancaq” [7, s.99].

Bu bayatida birinci iki misradan hor birindo 3, {igiincii, dordiincti misralarin hor birindo iso dord
s6z vardir. Dord misrada 14 s6z islonmisdir ki, bu da misranin s6z dorinliyinin 14:4=3,5 oldugunu
gostorir. 14 s6zdon 4-ii “s”, 2-si “0”, 2-si “n”, 2-si “m” va yerds qalan dord s6z miivafiq olaraq “b”,
“t”, “u”, “v” ila baslamr Anlautda salt fonem 3 dofs geydo alinir. Birinci misradaki sozlorin heca
qurulusu SV SVS-SV (basinda), SV-SV (sar1)SVS-SVS (sancaq), ikinci misrada SVS-SVS
(sancaq), V-SVS (olub), V-SVS-SVS (oyuncaq), ti¢iincii misrada SV-SVS (monim), SV (n3), SVS-
SV-SVS (togsirim), SVS (var), dordiincti misrada SVS (son), SV-SV (nas1), SVS (mon), V-SVS-
SVS (utancaq).

Bayatinin fonem soviyyasinda statistik tohlilinin naticasi asagidaki cadvalds verilmisdir.

Ne Fonem F Ne Fonem F Ne Fonem F
1. a 12 7. M 4 13. 0 2
2. N 10 8. 1 3 14. S 2
3. ) 5 9. | 3 15. t 2
4, S 5 10. U 3 16. d 1
5. q 5 11. R 3 17. e 1
6. c 4 12. B 2 18. v 1

Comi 18 fonem; 68 fonemislonmo

Cadvalds F fonemin iglonma tezliyini gostorir. Statistik tohlil gostorir ki, on yiiksok tezlikls a

€6 9% ¢ ?7 [1pt] (1P 13 bh

(F=12)va n(F=10) islonmisdir. Bundan sonra ii¢ fonem — “a , “q” -5, iki fonem — “s” vo “m” —
4, dord fonem — “1”, “17, “u”, “r” — 3, dord fonem — “b”, “0”, “§”, “t” — 2 va ui¢ fonem — “d”, “1”, “v”
— 1 dofo islonmisdir. Umumlyyatls 18 fonem comi 68 islonmoys malikdir. Faiz hesabi1 ilo “a”
fonemi biitiin islonmalorin 17,64%-ni, “n” fonemi iso “14,7%-ni togkil edir. Bu iki fonem timumi
fonem islonmoalarinin 32,34%-ni ohato edlr Yuxari tezlikli 5 fonem comi 37 dofs gqeydo alinir ki, bu
da imumi fonem islonmalarinin 54,4%-ni toskil edir.

Bir bayat1 osasinda apardigimiz statistik tohlildo “p” vo “¢” fonemlori, imumiyyatlo, qeydo
almmamisdir. Halbuki, A.Qurbanovun statistik tohlilindo bu fonemlor mohsuldardir. Qeyd

[IPN4) €69

olundugu kimi, S.Riistomin “Capayev” seirindo “¢” vo “p” samitlori badii tokrar-alliterasiya
moqsadilo istifado edilmisdir. Muoallif torkibinds “¢” vo “p” samitlori olan s6zlordon (¢ap, ¢inqil,
cay, ¢ap, ¢apa-¢apa, ¢apay vo s.) daha ¢ox istifado etmisdir vo bu sobabdon do homin fonemlor
adicokilon seirdo mohsuldar mévqge tutmusdur.

Bayatidaki saitlorin vo A.Qurbanovun qeyd etdiyi sonorlarin (n, 1, m, r, y) islonma tezliyini toyin
edok. Hesablama gostarir ki, tohlilo colb etdiyimiz bayatida “a”, “0”, “1”, “i”, “u” vo “0” saitlori
istirak edir. Motnda “@i”, “6”, “e” saitlori yoxdur. Islonon saltler komiyyatco belo paylanlr a=12,
o=5, 1=3, 1=3, u=3, o= 2. Bu saltler comi 28 dofo istifado edilmisdir vo alt1 sait biitlin fonem
islonmolorin 41,18%-ni ohato edir. Samitlor timumi islonmanin 58,82%-ni toskil edir. Sonorlar
bayat1 motnindo islokliya gora belo paylanmisdir: n=10, m=4, r=3, I=1. Sonorlarin iimumi say1 18-2
borabordir. Sait vo sonor samitlor bir yerds toplam 48 dofo islonmigdir. Demali, bu on fonem biitiin
fonem iglonmolarinin 70,58%-ni toskil edir ki, bu da poetik motnds sait vo sonorlarin daha ¢ox
islonmosi hagqinda A.Qurbanovun gonastini tosdiq edir. Olbatto, bayatilarin fonetik tohlilinin
komiyyat gostoricilorini bir bayati motni asasinda doqiq saymaq olmaz. Daqiq natico {i¢lin bayati
matnlorinin saymi artirmaq lazzimdir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki, bayatilarin spesifik qafiys
sistemi vardir. Molumdur ki, qafiyo poetik niimunslordo misralarin sonundaki so6zlorin
homahoangliyi, oxsarligi, forma uyarligi, toloffiiz eyniliyi vo ya oxsarligidir. Azarbaycan
poeziyasinda hom daxili, hom do misra sonuna goro gafiyolonmo miimkiindiir. Yalniz bir sosin
tokrar1 ilo yaranan qafiyslor miicorrad, bir ne¢o sasin tokrari ilo formalasan gafiyalor miirokkab
qafiyalor adlandirilir. Homahong s6zlordo bir-birino uygun golon bir ne¢o sosin tokrarlanmasi ilo
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yaranan qafiyalor natamam qafiyslordir. Misranin sonundaki sozlarin bir ne¢a hecasi eyni olduqda
qafiyos tam sayilir. Tolofflizo goro qafiyalor qulaq qafiyosi adlandirilir. Qafiyoyo xas xiisusiyyotlor
onun torkibina daxil olan fonemlarin islokliyina tasir gostorir.

Badii moatnin fonetik saviyyado linqvistik tohlili ahang ganunu, fonetik avozlonmalori, sos artima,
sos distimii, assimilyasiya, dissimilyasiya, metatez, vurgu, fasilo, intonasiya vo s. masololori do
aydinlagdirmag tolob edir.

Badii dil odobi dilden, danisiq dilindon, s6ziin genis monasinda iimumxalq dilindon tacrid
olunmur; onun tutumlu, cilalanan, tozodon islonon bir qolu, tosirli sahosidir. Buna goro do
timumxalq dilinds islonan, canli danisiqda ¢ox ¢evik, ¢ox islok goriinon biitiin s6zlor badii dilo kego
bilir, asanligla badii asords 6zilino yer tapir. Badii motndo islonan hor bir s6z «smaqdan ¢ixariliry,
xayal va tofokkiirlo tomasa gotirilir.

Badii yaradiciliq xiisusi, spesifik sahodir, hoyatin obrazli tofokkiiro moxsus ifado formasidir.
Badii yaradiciliga aid olan hor bir asordo zamanin ictimai-siyasi qurulusu, xalqin hoyat torzi, adot-
onoanasi, arzu vo istoklori tosvir olunur. Buna gors do milli dil asasinda yaranmig hor bir badii asor
dovriin aynasi, onun xiisusiyyatlarini oks etdiran vasito rolunu oynayir.

Boadii motnin onanovi linqvistik tohlili dil vahidlorini motndon tocrid edilmis sokildo
gotiirdilyiindon odobi tohlil sahasino ehtiyatla yaxinlasir, onun dorinliklorino linqvistik arsenalin
komoyi ilo niifuz eds bilmir. Noticodo mozmun, movzu, kompozisiya, siijet, leytmotiv, acar sozlor,
fabula vo s. anlayislar, hom¢inin matnin togkili, onun qurulmasi, slagalar sistemi, seqmentasiyast,
bitkinliyi, informativliyi vo s. linqvistik tohlil hiidudlarindan konarda galirdi. Qeyd edilonlor dilin
biitiin sistemina aid linqvistik tohlil aparmaq miiddsasinin izahinda tosdiqini tapir. Bu mosaloni izah
edorkon, A.Qurbanov dil sistemino dair linqvistik tohlili xiisusi vo timumi tohlil olmagqla iki yero
ayirmigdir. ©nanavi linqvistik tohlil prinsiplarine gora, “xiisusi linqvistik tohlil prosesinds har hansi
badii matnds miioyyon dil hadisasi, miioyyan konkret sistem arasdirilir, onun miixtalif variantlari,
yaranma yollar1 va s. askar edilir. Bu ciir xiisusi linqvistik tohlildo fonetik hadisaler, ayri-ayr1 nitq
hissalori, hal vo mansubiyyat sokilgilori, nitq hissalorine moxsus qrammatik kateqoriyalar, soziin
qurulusu, sézdiizaldici vo s6zdayisdirici sokilgilor, cimlo, climlonin névlari, sads ciimlo, miirakkab
climlo vo s. movzular mogsad kimi qarsiya qoyula bilar. ...Umumi linqvistik tohlilde iso hor hansi
badii matn fonetik, leksik, semantik, frazeoloji vo qrammatik baximdan arasdirilir, bunlar arasinda
miinasibot, komiyyat va keyfiyyat slamatlori, xlisusiyyatlori meydana ¢ixarilir [1, s.37].

Yuxarida nozm osorlorinin linqvistik tohlili prosesinds fonetik soviyyado satatistik tohlil
metodunun totbiqi mosalasini iki xalq yaradiciligi niimunasi va bir seir asasinda nozordon kegirtdik.
Tadqiqat va tohlil gostarir ki, badii matnin statistik tohlili bilavasite asarin 6ziina aid olan va bu asor
ticlin iimumi sayila bilocoak noticolor verir. Bir asorin fonem saviyyesinda statistik tohlili dilin
fonemlor sisteminin timumi statistik naticalari ilo tist-listo diigmiir. Buna baxmayaraq, badii matnin
linqvistik tohlilinds statistik metodun totbiqi vacibdir vo bu zaman alinan naticolor tohlilo calb
edilon konkret asors aid olur. Eyni janrdan olan daha ¢ox asarin statistik tohlili bu janr {i¢lin imumi
komiyyat gostaricilorini miisyyanlosdirmays asas vera bilar.
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I1.A3u3o0Ba

BHenpeHne CTATUCTUYECCKUX METOAOB NMPU TPAAUITHUOHHOM JIMHI'BUCTUYIECCKOM aHAJ/IN3E
XYA0KECTBEHHOI'0 TEKCTA

Pe3rome

CraTbs mnocBsilleHa MpoOieMe BHEAPEHHsS CTaTUCTUYECKOTO METO/Ja B JIMHIBUCTUYECKOM
pa3bope XyA0KECTBEHHOIO TEKCTa. B cTaThe mpocMaTpuBatOTCsl MPUHLIMITBI OTHOIIEHUS K TIOHATHIO
«JIMHTBUCTHYECKMH pa30op». OTMewaercs, 4YTO MPOBEACHHBIM TpPaJULMOHHBIM  METOJO0M
JMHTBUCTUYECKU pa30op BenmeTcst Mo (HOHETUUYECKOMY, JIEKCHUYECKOMY M TpaMMaTH4ecKOMYy
ypoBHIO s3blka. Ha rpammarnyeckoM ypoBHE JMHIBUCTUYECKHH pa300p OXBaThIBae€T Kak
MOp(OJOTHUECKUH, TaK U CHHTaKCHYeCKHil pa3zbop. Bmecre ¢ TeM, JMHTBHCTHYECKHH pa3bop
XYJ0KECTBEHHOIO TeKCTa MOApa3yMeBaeT pa30op MPOU3BEJCHHs U 10 KOMIO3MIMH, U CIOXKeTy. B
JUHTBUCTUYECKOM pa3z0ope XyA0XKECTBEHHOIO TEKCTa 0Co00e 3HaueHHe NpUoOpeTaeT BHEAPEHHE
CTaTUCTHYECKOr0 MeToja. B cTarbe ocoboe MecTo OTBOAMTCS HMCCIEIOBaHMAM CTAaTHCTUYECKUM
METOJIOM Ha (OHETUYECKOM YpOBHE, K pPa300py MpHUBIEKAIOTCS XYyAO0KECTBEHHbIE OOpa3Lbl
pa3nuyHbIX JkaHpoB. Jloka3biBaeTcst (AKT HEMOCPEICTBEHHOIO OTHOLIEHHUs pe3yJbTaToB,
IIPOBOJIUMBIX CTaTUCTUYECKUX PACYETOB K U3y4acMOMY IIPOU3BEIACHUIO Ha OCHOBE KOHKPETHBIX
MO3THYECKUX 00pa3LoB, YTOYHAETCS HEOOXOIUMOCTh HM3YUYEHHMs KOJIMYECTBEHHOM OCOOEHHOCTH
XY10’KECTBEHHOT'O TEKCTA.

JIMHrBUCTUYECKMI aHATU3 XY/I0)KECTBEHHOTO TEKCTa Ha (DOHETHYECKOM YpPOBHE IO3BOJISET
paccMOTpeTh TaKhe BOMPOCHI, KaK 3aKOH TapMOHHH, ()OHETHUYECKHE YepeTOBaHMs, aCCUMUIISALIUS,
JUCCUMUJIISILINSA, DTIEHTE3a, MeTaTe3a, yJapeHue, UHTOHALUS U Jp.

HccnenoBanne mokasano, 4YTO XYyIOKECTBEHHBIM S3bIK HE MOXET ObIThb M30JMPOBaH OT
JUTEPATYpHOTO SI3blKa, PA3TOBOPHOIO fA3bIKa M SBISETCS CBOCOOPA3HOW CHUCTEMOM SA3BIKOBBIX
CpeACTB, 00MaaroIuX 0co00i 3cTeThUecKol (DyHKIMEH, TOATOMY BCe CIIOBa, yNOTpedstonumecs B
OOlIeHAIIMOHAIIBHOM $3bIKE, B Pa3rOBOPHOM peyM, C JIETKOCTbIO MEPEXONAT B XYA0KECTBEHHbBIN
A3BIK ¥ 3aHUMAIOT 0c000€ MECTO B XYI0’)KECTBEHHOM MPOU3BEACHUU.

KaroueBble cjioBa: TEKCT, XYJI0)KECTBEHHBIM TEKCT, JMHTBUCTHYECKUN pa3zbop, ¢doHema,
CTAaTUCTUYECKUI pa30op, OasiThl, 4ACTOTA, IJIACHBIC, COTJACHBIE, COHOPHBIE, (HOHETUUECKUI pa30op

P.Azizova

Use of statistic method in traditional linguistic analysis
of the literary text

Summary

The article is devoted to the problem of introducing a statistical method in the linguistic analysis
of literary text. The article defines the principles of attitude to the concept of “linguistic analysis”. It
is noted that the traditional linguistic analysis is carried out on the phonetic, lexical and grammatical
level of the language. At the grammatical level, linguistic analysis covers both morphological and
syntactic analysis. At the same time, linguistic analysis of a literary text implies analysis of the
work both in composition and in plot. In the linguistic analysis of the literary text, the introduction
of the statistical methods is of particular importance. In the article, a special place is given to studies
by the statistical method at the phonetic level literary samples of various genres are involved. The
fact of direct association of results of statistic calculation to studied work on the base of certain
poetic patterns, is proved, and necessity of studying of quantitative features of the literary text is
precised.
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The linguistic analysis of the artistic text at the phonetic level allows us to consider such issues
as the law of harmony, phonetic alternations, assimilation, dissimilation, epenthesis, metathesis,
stress, intonation, etc.

The study showed that an artistic language cannot be isolated from a literary language, a spoken
language and is a peculiar system of linguistic means with a special aesthetic function, therefore all
words used in the national language, in colloquial speech, easily translate into an artistic language
place in the artwork

Key words: text, literary text, linguistic analysis, phoneme, statistic analysis, bayat, frequency,
vowels, consonants, sonorous, phonetic analysis
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